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Kt. Ziirich Konkursaml Bassersdorf (4322)
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licbt. Die Auftrage missen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schwelz. Handels~
amtsblatt, EUfingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillltes et les concordats sont publiés
chaque merered! et samedl. Les ordres doivent
parvenir a la Feuille officlelie suisse du ecome=
merce, Effingerstr.3, 2 Berne, 2 8 heures le
mercred] et & midi le vendredi, au plus tard.

Kenkurserdffnungen — QOuvertures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art, 29, II und III, 123)

Die Glaublger der Gemelnschuldner und
alle Personen, die auf in Hianden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldschelne,
Buchauszfige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
Offnung des Konkurses hért gegentiber
dem  Gemeinschuldner der Zlnsenlauf for
alle Forderungen, milt Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgldublger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und glelchzeltlg auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
falllg oder gekindlgt sel, allfallig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem frotheren kantonalen Recht
ohne Elntragung In die dffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dlese Rechte
unter Einlegung allfalllger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt ecinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegenitber einem
gutgliublgen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es slch nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Elntragung in das Grundbuch
dinglich wirksam $ind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner slch binnen der Elngabe-
frist als solche anzumelden bel Straffolgen
Im Unterlassungsfaile.

‘Wer Sachen cines Gemeinschuldners
als Pfandgliubiger oder aus andern Gritn-
den besitzt, hat sic ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen lm Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Dritty

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art, 29, I et III, 123)

Les créanciers du failll et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités & produire, dans le délal flxé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a l'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
eto.) en orlginal ou en copie authentlque.
L’ouverture de la faillite arréte, a 1'égard
du failll, le cours des intéréts de toute
créance non garantle par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage lmmobilier dolvent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les Intéréts et les frais, et dire également
sl le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I’empire de I’ancien droit eantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits A 'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en orlginal ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables A un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réclle méme
cn Pabsence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failll,
en qualité de créanclers gaglstes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de 1'office dans le
délai fixé pour Ies productions, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
peines prévues par la lol et scront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis~
sion inexcusable.

denen Pfandtitel auf den Llegenschatten des
Gemeinschuldners weiterverpfandet worden
sind, haben die Pfand®itel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt cinzureichen.

Den Glaubigerversammlungen kdnnen auch
Mitschuldner und Birrgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewihrspflichtige beiwohnen.

Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qul détiennent des titres garantls
par une hypothéque sur les immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs titres
a loffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failll ont le droit d'assister aux asscm-
blées de créanclers.

’

.Gemeinschuldner:

Gemeinschuldner: Schmid Ernst, geb. 1910, von Birrhard (Aargau),
Kaufmann, wohnhaft Plattenstrasse 38, in Glattbrugg (Ziirich).
Datum der Konkurseréffnung: 28. Januar 1955.

‘Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 17. Mérz 1955.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern-Stad! (421)

Gerber Werner, geb. 1911, Autogarage, Tribschen-
strasse 88 (Garage und Werkstatt Tribschenstrasse 59), in Luzern.

Datum der Konkurseroffnung zufolge Konkursbetreibung: 9. Februar 1955.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, 7. Mirz 1955, 14.30 Uhr, im Hotel
«Continental>, Morgartenstrasse 4, in Luzern.

Eingabefrist: bis 26. Mdrz 1955.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stad! (433)

Gemeinschuldnerin: Glasseide A.G., Fabrikation von und Handel mit
Glasgespinsten, Beteiligung an anderen Unternehmungen usw., Lands-
kronstrasse 95, in Basel.

Datum der Konkurseroffnung: 11. Februar 1955.

Ordenliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 11. Mirz 1955, nachmittags
38 Uhr, im Gerichtshause, Bdumleingasse 1 (Parterre).

-Eingabefrist: bis und mit 26. Mérz 1955.

NB. Von denjenigen Gldubigern, welche der Gldubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 11. Mirz 1955, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur so-
fortigen freihindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

wt. de Vaud Office des faillites, Aigle
‘ Production des servitudes
Failli: Dizerens Henri, boulanger-pitissier, rte du Bourg 6, & Aigle.
Propriétaire d’immeubles sur le territoire de 1a commune d’Aigle.

Délai pour la production des servitudes: le 8 mars 1955.

(“13)

Ct. de Vaud Office dcs [aillites, Lausanne (422)

Failli: Paroz Edouard, fabrication de siéges et mobilier scolaire,
chemin d¢u Vieux Tilleul, & Prilly.

Date du prononcé: le 17 février 1955.

Faillite sommaire, art. 231 L.P.

Délai pour les productions des créances: le 18 mars 1955.

Ct. de Vaud Office des [aillites, Vevey

Faillie: Kella S.ar.l, chaussures, rue du Petit-Clos 8, a Vevey.

Ouverture: 18 février 1955.

Propriétaire d’immeubles riére Vevey.

Premiére assemblée des créanciers: le lundi 7 mars 1955,
I'Office des faillites, Cour au Chantre, a Vevey.

Délai pour les productions: 26 mars 1955.

Délai pour production des servitudes: 18 mars 1955.

(419)

a4 15 heures, &

Ct. du Valais Office des [ailliles, Sion (434)

Liquidation officielle
(art. 593 et suivants C.C.S.)

Débitrice: Succession de Wuthrich Julien, d'Ernest, décédé & Nice
(France) le 19 mai 1954, originaire de Sion.

Date de 'ouverture: 22 février 1955.

Premiére assemblée des créanciers:
I'office des faillites de Sion.

Délai pour les productions: 26 mars 1955.

le 31 mars, 4 10 heures, au bureau de

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Ct. de Gendve (435)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Leisi Edgar, com-
mergant, avenue Gallatin 8, 3 Genéve, par ordonnance rendue le 21 janvier
1955 par le Tribunal de premiére instance a été, ensuite de constatation de
défaut d’actif, suspendue le 24 février 1955 par décision du juge de la
faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 8 mars 1955 la continuation de
la liquidation, en faisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la faillite
sera cloturée.

Office des [ailliles, Genéve
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Kollokationsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) " (L.P, 249—251)
Der urspriingliche oder abgeanderte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
' kationsplan erwichst in Rechtskraft, falls | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
.er nicht binnen zchn Tagen vor dem Kon- { dix jours par une action intentée devant
' ‘kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite."

Kt. Ziirich Konkursam! Enge-Ziirich (374Y)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber die Euram AG. (Euram SA} (Euxam Ltd.), -

_Abschluss von Hande]sgeschaften aller Art, vor allem Import und Export
" von Waren, Entwicklung auf Verwertung von Erfindungen usw., Genfer-
strasse 84, Zirich 2, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den be-
teiligten Glaublgern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 1. Mérz 1955 gerichtlich anhén-
gig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Ziirich Konkursaml Enge-Ziirich (375Y)

Im Konkurse {iber die Meignan & Cie., GmbH, Handel mit Wa-
ren aller Art, insbesondere Import von, bzw. Export nach aussereuro-
pidischen Lindern usw., Sternenstrasse 6, Ziirich 2, liegt der Kollokations-
plan den beteiligten Gldubigern beim obengenannten Konkursamt zur Ein-
sicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 1. Marz 1955 gericht-
lich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Ziirich Konkursam! Hongg-Ziirich (362)
Auflage des Lastenverzeichnisses, der Kollokationspldné und des Inventars

Im summarischen Konkursverfahren iiber Kadler Ernst, geb. 1900,
von Horgen und Glarus, Inhaber der Stuhlfabrik Mitlédi (vormals Kadler &
Co.), dato wohnhaft Lachenacker 11, Zirich-Hongg, liegen das Lastenver-
zeichnis, die Kollokationspline und das Inventar den beteiligten Glaublgem
beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Lastenverzeichnisses und der Kollokations-
pline sind innert zehn Tagen, seit der Publikation im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt vom 26, Februar 1955, mit Klageschrift im Doppel beim Ein-
zelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhén-
gig zu machen, ansonst das Lastenverzeichnis und die Kollokationspline
rechtskriftig werden. ;

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden iiber die Ausscheidung der
Kompetenzstiicke bei der Aufsichtsbehorde (Bezirksgericht Ziirich, II. Ab-
teilung) zu erheben, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Ziirich Konkursam! Riesbach-Ziirich (423%)
Im Konkurse iiber die Malibu A G., Handel mit Mobeln usw., Gene-

ral-Wille-Strasse 20, Zirich 2, liegt der Kollokationsplan den beteiligten

Glaubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen, seit der
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 26, Februar 1955, mit
Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Ziirich anhdnglg zu machen, ansonst der Kollokatlonsplan
rechtskraftig wird.

Ct. de Berne Office des faillites, Courlelary (424)

Failli: Mottet Armin, électricien, Orvin. Co

Délai pour intenter action: 8 mars 1955.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stad! (136)°

Nachtrag zum Kollokationsplan

Gemeinschuldner: Heidlauff-Glaser Paul, Inhaber der Firma
«Paul Heidlauff», kaufminnisches Verwaltungsbureau, in Basel.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1235)

Failli: Gonseth Marcel, pére, mécanicien, 2 Lausanne.

Date du dépot: le 26 février 1955.

Délai pour intenter action en opposition: le 8 mars 1955; sinon, I’état de
collocation sera considéré comme accepté. L'inventaire est aussi déposé,
Art, 32, § 2, de I’'Ord: de 1911. .

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne
Failli: Mercier Robert, carrossier, & Prilly.
Date du dépot: le 26 février 1955.

Délai pour intenter action en opposition et demander la cession des droits
de 1a masse, Art. 49 Ord. de 1911: le 8 mars 1955; sinon, 1'état de collo-
cation sera considéré comme accepté. L’inventaire est aussi déposé,
Art. 32, § 2, de ’'Ord de 1911.

(126)

Ct. de Genéve Office des [ailliles, Genéve (437)
~ Modification d’état de collocation ;
Failli: Sallaz René, Office de Crédits, chemin Louis-Degallier 56, &

Versoix (Genéve).

L'état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée, modifié en-
suite d’'une admission ultérieure, peut &tre consulté a I'office précité,
Les actiong en contestation de I’état de collocation doivent étre intro-
duites dans les dix jours & dater de cette publication; sinon, 1'état de
collocation sera considéré comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
* (SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich Konkursam! LEnge-Ziirich (4279

Das Konkursverfahren, {iber die Sovep S.A. (Sovep Ltd.),
Handel mit kompressorlosen Gestein-Bohrmaschinen, Abbau- (Aufreiss-)
Werkzeugen und zugehorigen Werkzeugen usw., Gartenstrasse 14, Zirich 2,
spiiter Grubenstrasse 11, Ziirich 3, ist durch Verfligung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Ziirich vom 22. Februar 1955 als geschlossen erklirt
worden.

" Ct.de Vaud

° : i

Kt. Bern Konkursam! Biel
Gemeinschuldnerin: Mébel Bienna AG., Biel, Aebistrasse 82.
Datum des Schlqsses des orgdentlichen Verfahrens: 22. Februar 1955.

(A15)

Kt. Schwyz Konkursant Kiissnachl a. R. (428)
Das Nachlass-Liquidationsverfahren -iber Mischon Herman n,

- gewesener Rechtsagent, Kiissnacht a. R, ist. durch Verfiigung des Gerichts-

priasidiums Kiissnacht, vom 23. Februar 1955, als geschlossen erklirt worden.

Ct. de Neuchatel  Office des failliles dut i’al—dé-Ru:, Cernier (438)

'Faillie: Ruedin Thérése-Suzanne-Agneés, exploitation de I'Ho-

tel Beauregard, Les Hauts-Geneveys.

Date du jugement pronongant la cloture de la faillite: 23 février 1955,

Konkuréstelgerungen — Vente aux enchéres publlﬁues ahi'és falllite
(SchIKG., 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Ziirich

Konkursam! Enge-Ziirich (408')

Konkursamtliche Bijouterie-Stelgerung

Im Konkurse des Spitzbarth Hans, geb.1887, von Ziirich, Fabri-
kation von und Handel mit Silber- und Goldwaren, Stockerstrasse 39, wohn-
haft Rossbergstrasse 8, in Enge-Ziirich 2, wird Mittwoch, den 2. Miirz 1955,
14 Uhr, im Gesellschaftszimmer des Bahnhofbuffets Enge, 1. Stock, in Zii-
rich 2, gegen Barzahlung en bloc dffentlich versteigert: p

Das ganze Lager an Alpakawaren und -bestecken, Souvenirléffel, ferner
Bijouterie, als Ringe, Broschen, Anhiinger, Medaillons, Colliers, Armbinder
und -reife, Bonbonniéren, Puderdosen, Etuis, Brieféffner, Papiermesser,
Korke, Kémme, Feuerzeuge, Krawattennadeln und -klammern, Manchetten-
und Brustknopfe, Toilettengarnituren, diverse Steine, Furmturen und Halb-
fabrikate, sowie vieles andere mehr.

Besichtigung des Lagers, Rossbelgstlasse 8, Montag, den 28 Februar
1955, nachmittags 2-4 Uhr.

Ziirich, den 21. Februar 1955. Konkursamt Enge-Ziirich:

Hrch. Diener, Notar.

Réallsation des immeubles
dans la procédure de la saisle et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més dc produire & I'office soussigné, dans le délai flxé pour les productions, leurs droits

- sur 1’ lmmeuble, notamment leurs réclamatlons d'lntérets et de frais, et de faire savoir en

méme temps si la créance en capital est déja échue ou d ,au remb t, le cas
échéant pour quel montant et pour quclle date. Les droits non annoncés dans ce délal
seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont pas constatés par les registres
publics. .

Decvront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous l'’empire du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & 1’ac-
quéreur de bonne foi de I'immeublc, 4 moins que, d’aprés le Code civil suisse, clles nc pro-
duiscnt des effcts de nature réello méme en I'abscnce d’inscription au registre foncier,

Ct. de Vaud Arrondissernent de Lausanne-Ques! (116)

Vente d’'immeubles — Terrain a batir
Unique enchére — Vente a tout prix
Le mercredi 20 avril 1955, & 15 heures 30, dans une des salles du Tri-
bunal, Palais de Justice, Montbenon, & Lausanne (entrée est) 1'Office des
poursuites de Lausanne-ouest procédera a la vente par voie d’enchére pu-
blique des immeubles appartenant & Le Boisy S.A., société anonyme
ayant son siége & Lausanne, comprenant prés-champs d’une superficie totale
de 22 ares, 41 centiares, situé sur le territoire de la commune de Lausanne
au lieu dit Chemin du Boisy.
Estimation fiscale: 90 000 fr.
Taxe de I'office des poursuites: 96 000 fr.
Délai pour les productions: 18 mars 1955.
Les conditions de vente, ainsi que I'état des.charges seront & disp?sition
des intéressés au bureau de 1'Office des poursuites, avenue de Beaulieu 13,
dés le 31 mars 1955.
Vente requise par un créancier au bénéfice d’une hypothéque légale et
par le créancier en 1¢f rang.
Le préposé aux poursuites:
R. Duboux.

Lausanne,le 22 février 1955

Nachlassvertrage — Concordats — Concordatl

Verlangerung der Machlasstundung — Prorogation du sursls concordataire
(SchKKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

* Arrondissemen! de ‘Vevey (417)

Débiteur: Altenburg Oscar, maison ¢Alvys, & Vevey.

" Par décision du 18 février 1955, le président du Tribunal du district de

Vevey a plolonge de 2 mois le sursis concordataire accordé au débiteur.

' L’assemblée des créanciers fixée au 1¢f mars 1956 est renvoyée au lundi

2 mai 1955, 2 15 heures, au bureau de I’Office des faillites, Cour au
Chantre, & Vevey.
Les piéces seront & la disposition des créanciers des le 18 avrll 1955 au bu-
reau du commissaire.
Vevey, le 19 février 1955.

Ay

Le commissaire:
M. Luisier, préposé.
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Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG. 304, 317) -
Déllbération sur 'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)
Les opposanls au concordat peuvent se

présenter 4 Vaudience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Die Glaubiger konnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassverirag in der Verhand-
Jung anbringen.

Kt. Bern Richteramt 11, Bern (429)

Schuldner: Gysi Werner, Westinghouse Electric, Aarbergergasse 40,
Bern.

Datum der Verhandlung: Mittwoch, den 23. Mdrz 1955, 9 Uhr, vor dem
Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39, im Amthause Bern.

Bern, den 23. Februar 1955. Der Nachlassrichter: Troesch.

Ct. de Berne Tribunal de Moulier

Débitrice: Michel-Vuilleumier Cécile,
construction, & Tavannes.

Jour, heure et lieu de 'audience: mardi, 8 mars 1955, & 11 heures 15, en la
salle des audiences du Tribunal, & Moutier. '

Moutier, le 24 février 1955.

(439)

Dame, entreprise de

Le président du Tribunal:
Benoit.

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht Basel-Stad!t (430)

Mittwoch, den 9. Mdrz 1955, 14,15 Uhr, wird vor dem Zivilgericht des
Kantons Basel-Stadt (Zivilgerichtssaal, Bdumleingasse 3, im I. Stock) tiber
den von der falliten Kollektivgesellschaft Haller & Burtscher,
Baugeschift und Schlackenplattenfabrikation, Hochbergerstrasse 50, Ba-
sel, ihren Gldubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag nochmals verhan-
delt.

Basel, den 24. Februar 1955, Zivilgerichtsschreiberei Basel:

Prozesskanzlei.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht St.Gallen, 1. Abteilung (131)

Dicnstag, den 8. Médrz 1955, nachmittags 14.30 Uhr, findet vor Bezirks-
gericht St. Gallen, 1. Abteilung, im Gerichtshaus an der Neugasse 3, in
St. Gallen, die Verhandlung tiber den von der Firma Gamper AG., Fabri-
kation von Damenkleidern, Frongartenstrasse 5, St. Gallen, ihren Glidubi-
gern vorgeschlagenen Nachlassvertrag statt. .

St.Gallen, den 23. Februar 1955. Die Bezirksgerichtskanzlei.
Ct. de Vaud Tribunal du district de Lausanne (418)
Le président du Tribunal du district de Lausanne, 2 vous tous tiers
intéressés, d’office vous étes cités & comparaitre 2 mon audience du jeudi
3 mars 1955, 2 9 heures, au Palais de Justice de Montbenon, 2 Lausanne,
premier étage, aile ouest, pour voir statuer sur I’homologation du concordat
présenté a ses créanciers par Bettin Bernard, ci-devant épicier a la
rue Enning 6, actuellement chemin du Muveran 9, & Lausanne.
- Les créanciers qui entendent s’opposer & 'homologation doivent, sous
peine de perdre leur droit de recours, se présenter a I'audience ou se déter-
miner par écrit.
Lausanne, le 22 février 1955. Le président: J.G. Favey.
L]
Bestitigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. Obwalden Obergerichtliche Juslizkonunission, Sarnen

Mit Verfiigung vom 19. Februar 1955 ist der von

Anderhalden Frang,

Metzgerei und Hotel «Obwaldnerhof», Sarnen, vorgeschlagene Nachlassver-
trag bestdtigt worden.

Sarnen, den 24. Februar 1955.

Die obergerichtliche Justizkommission
des Kantons Obwalden.

(140)

Kollokationsplan Im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 f1.)
(Art. 316 g SchKG)

Kt. St. Gallen Konkurskreis Werdenberg (420)

Im Nachlassvertragsverfahren mit Vermdgensabtretung der Firma
Tuchfabrik Sevelen AG. in Nachlassliquidation liegt
der Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern vom 28. Februar bis
9. Mérz 1955 beim unterzeichneten Liquidator zur Einsichtnahme auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von dieser Publikation an gerechnet, gerichtlich anhiingig zu machen, widri-
genfalls deérselbe als anerkannt betrachtet wird.

St. Gallen, den 23. Februar 1955.

Der Liquidator:
Hans Nigg, dipl. Biicherexperte,
Oberer Graben 8, St. Gallen.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursls concordatalre
(SchKG 293.) (L. P.293.)

Ct. de Vaud Tribunal du district de Lausanne (419)

Le président du Tribunal du district de Lausanne statuera en son
audience du jeudi 3 mars 1955, & 9 heures, au Palais de Justice de Mont-
benon, & Lausanne, premier étage, aile ouest, sur la demande de sursis con-
cordataire présentée par Boder Henri, transports, chemin du Risoux 17,
2 Lausanne.

Les créanciers intéressés peuvent se présenter a cette audience pour
y fournir les renseignements qu’ils pourraient posséder sur la situation du
débiteur.

Lausanne, le 22 février 1955, Le président: J.G. Favey.

Personalfiirsorges

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazloni

- Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Ziirich - Zurich - Zurigo

17. Februar 1955.
John Siegrist Stiftuny, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund

‘der offentlichen Urkunde vom 22. Dezember 1954 eine Stiftung. Diese be-

zweckt, den Hinterbliebenen von Mitgliedern der «Schweizer Barkeeper-Unions,
die wéhrend fiinf Jahren ununterbrochen Aktivmjtglieder dieses Vereins waren,
ein Sterbegeld von Fr. 1000 auszurichten. Die Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Prisident des
Stiftungsrates filhrt mit je einem der iibrigen Mitglieder des Stiftungsrates
Kollektivunterschrift. Es sind dies: Jean Haecky, von Engelberg und Luzern,
in Horw, Prisident; Franz Fischer, von Dottikon (Aargau), in Luzern, und
Jakob Krittli, von Untervaz (Graubiinden), in St. Gallen, Milglieder des
Stiftungsrates. Domizil: Kaferholzstrasse 185, in Ziirich 11 (bei Georg Sievi).

22. Februar 1955.
Garhe, in Zirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der éffentlichen
Urkunde vom 9. Februar 1955 eine Stiftung. Sie leistet im Falle von Invaliditat,
Alter oder Tod einmalige oder wiederkehrende Zuwendungen an hauptberuflich
fiir die «Brauerei A. Hiirlimann Aktiengesellschafts, in Ziirich, tatig gewesene
Mitglieder der Geschiiftsleitung und an andere vom Stiftungsrat zu bezeichnende
ehemalige Angestellte in gehobener Vertrauensstellung oder deren Hinter-
blichene. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von drei Milglicdern und
die Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch: Dr. Hans Hirlimann-
Huber, von und in Zitrich, Prasident; Heinrich Hirlimann-Hofmann, von und
in Zirich, Vizeprisident, und Jakob Morf, von Winterthur und Ziirich, in
Zirrich, Protokollfiihrer des Stiftungsrates. Sie fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien. Geschidftsdomizil; Brandschenkestrasse 150, in Zirich 2 (bei der
Brauerei A. Hirlimann Aklicngesellschaft).

22, Februar 1955.
Altersversorgung der Missionare der Philafrikanischen nnd Allianz-Mission, in
Winterthur. Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Ur-
kunde vom 29. Januar 1955 cine Stiftung. Sie bezweckl die IFiirsorge fiir die
dlteren Missionare des Vereins «Philafrikanische und Allianz-Missiony, in Win-
terthur, in Form einer Pension oder einer einmaligen Abfindung. Organe cer
Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern und die Kontraollstelle.
Die Stiftung wird verlreten durch: Gottfried Studer, von Oberhofen bei IKreuz-
lingen-1llighausen (Thurgau), in Thun, Prisident; Eugen Schmidt, von und
in Winterthur, Sekretir, und Ernst Frei, von und in Winlerthur, Kassier
des Stiftungsrates. Sic fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Geschafts-
domizil: St. Georgenstrasse 23, in Winterthur 1 (beim Verein «Philafrikanische
und Allianz-Mission»).

22. Februar 1

55,
iftung der Firma Paul Fries, Wallisellen, in Wallisellen.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom
27. Oktober 1954 cine Stiftung. Diese bezweckt die Fiirsorge nnd Unter-
stiitzung des Personals der Firma «Paul Friess, in Walliscllen, sowie fiir dessen
Angehorige und Hinterbliebene durch Ausrichtung von finanziellen Beilrigen
in Fillen von Alter, Invaliditdt, Tod, Arbeitslosigkeit, lingerer Krankheit,
Militirdicnst und unverschuldéter Notlage. Die Organe der Sliftung sind der
Stiftungsrat von 1 bis 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift
fiihrt Paul Fries, von und in Wallisellen, Prasident des Stiftungsrales. Domizil:
Rotackerslrasse 34 (bei der Firma Paul Fries).

23. Februar 1955.
Personalfiirsorge der Firma E. Rigling & Co. Ziirich-Oerlikon, in Ziirich 11
(SHAB. Nr. 79 vom 5. April 1947, Seite 934). Die Unterschrift von Reinhard
Rigling-Schulthess ist erloschen. Neu fithrt Einzelunterschrift Reinhard
Rigling, von Ziirich und Degersheim, in Ziirich, Prisident des Stiftungs-
rates. Neues Geschidftsdomizil: Leutschenbachstrasse 44, in Ziirich 11 (bei
der Firma R. Rigling & Co., Holzkonstruktionen).

23. Februar 1955.
Personalfiirsorge der Firma Reinhold Kiser Séhne, in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 33 vom 9. Februar 1944, Seite 331). Die Unterschrift von Fritz Késer-
von Tobel ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Werner
Kiser-Moritz, von und in Ziirich, Vizeprisident des Stiftungsrates.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern’

17. Februar 1955.
Personal-Fiirsorgestiftung Florindo Sargenti Aktiengesellschaft. in Bern. Un-
ter diesem Namen besteht gemass dffentlicher Urkunde vom 11. Februar 1955
eine Stiftung. Diese bezweckt die Firsorge fiir die Angestellten und Arbeiter
der Stifterin oder ihre Angehérigen durch Gewahrung von Unterstiitzungen
oder Beitrigen an den Arbeitnehmer im Falle von Alter, Krankheit, Unfall,
Invaliditit, Militirdienst, Arbeitslosigkeit oder Tod. Die Verwaltung der Stif-
tung erfolgt durch cinen Stiftungsrat von 3 Milgliedern, die durch den Ver-
waltungsrat der Slifterfirma ernannt werden und wobei ein Mitglied aus dem
Kreise der Arbeitnehmer entnommen wird. Der Prasident und die Sekretarin
des Stiftungsrates zeichnen kollektiv. Es sind dies: Dr. Benjamin Wirz, von
und in Bern, Prisident, und Marie-Louise Peter, von Luthern (Luzern), in
Galmiz, Sekretarin. Domizil der Stiftung: Werdtweg 1 (bei der Stifterfirma).

21. Februar 1955.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ganch & Co., Ostormundigen, in Oster-
mundigen, Gemeinde Bolligen. Unter diesem Namen beslelit gemass 6ffent-
licher Urkunde vom 15. Februar 1955 eine Stiftung; sie bezweckt die Fiirsorge
fir die Arbeitnehmer der Stifterfirma oder ihre Hinterbliebenen gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit oder Invalidilit, Arbeitslosig-
keit und Tod. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von 3 Milgliedern, welche, wie auch dessen Prisidenl, durch die Stifterlivma
ernannt werden, Ein Mitglied des Stiftungsrates muss aus dem Kreise der
Arbeitnehmer bezeichnet werden. Walter Gauch-Hager, Prisident, zeichnet
zu zweien mil Traugolt Gauch, Milglied, heide von Niederwil (Aargau), in
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‘Ostermundigen, Gemeinde Bolligen, oder Viktor Mathys, von Alchenstorf, in

Murten, Sckretdr und Vertreter der Arbeitnehmer. Domizil der Stiftung:
. Sehermenweg 153 (im Bureau der Firma «Gauch & Co. Cartonagenfabriks).

Bureau Biel

18. Februar 1955.
Personalliirsorgestiftuug der Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co., In
Biel (SHAB. Nr. 262 vom 9. November 1913, Seite 2506). Neues Geschafts-
lokal: Zukunfistrasse 44 (Era Watch Co. Limited C. Ritefli-Flury & Co.).

21. Februar 19355.
Fonds de prévoyance de la Maison Bréguet, in Biel (SHAB. Nr. 145 vom
24. Juni 1950, Seite 1657). André Bréguet ist infolge Todes aus dem Stiftungs-
rat ausgesehieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungs-
rat gewihlt Dr. med. Eric Zander, von Biilach, in Zirich, als Vizeprasident;
er zeiehnet kollektiv mit einem der dbrigen Mitglieder des Stiftungsrates.
Prisident des Stiftungsrates ist Ernst Weber (bisher Vizeprasident).

Bureau Thun
18. Februar 1955. :
Personalliirsorgestiftung der Firma Breuner & Co., Maschinenbau, Thun, in
Thun. Unter diesem Namen Dbesteht geméss 6ffentlicher Urkunde vom 13. De-
zember 1951 eine Stiftung; sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Icitenden An-
gestellten der Stifterfirma bzw. fir ihre Hinterbliebenen durch Abschluss von
Lebensversieherungen und durch .Gewédhrung von Unterstiitzungen an den
Arbeitnehmer oder scine Angehérigen im Falle von Alter, Krankheit, Unfall,
Invaliditat und Tod. Zur Erreichung des Stiftungszweckes kann die Stiftung
Versieherungsvertrage zugunsten der Destinatire absehliessen oder in solche
bestehende Vertrige eintrcten, Die Verwaltung der Stiftung crfolgt durch

. einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern. Die Stifterfinma bezeichnet den Prisi-

denten und ein Mitglied. Ein weiteres Mitglied wird von den Destinatéren aus
ihrem Kreise gewdhlt. Der Prisident zeichnet mit cinem der Mitglieder zu
zweien. Max Brenner, von Miinchwilen (Aargau), ist Prasident; Wilhelm Gafner,
von Beatenberg, und Hans Fankhauser, von Trub, sind Mitglieder, alle in
Thun. Domizil der Stiftung: Mittl. Strasse 68 (Bureau der Firma «Brenner &
Co.. Maschinenbaun).
18. Februar 1955,

Personal-Fiirsorge Stiftung Auxilinm, in Steffisburg. Unter diesem Namen
besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 22. Januar 1955 eine Stiftung; sic
bezweekt die Fiirsorge fiir die Angestcliten und Arbeiter der Firmen «Mébel-
Gschwend» und «Mobelfabrik Gschwend A.G.», in Steffisburg, gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Krankheit, Invaliditit, Tod und unversehul-
deter Notlage. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von mindestens 3 Mitgliedern, wovon zwei von den Stifterfirmen und eines
von den Arbeilnehmern bezeichnet werden; sie vertreten die Stiftung mit
Kollektivunterschrift zu zweien. 'Es sind dies: Theodor Gsehwend, von Alt-
stitlen (St. Gallen), in Steffisburg, Prisident; Paul Wirz, von Zirich, in Thun,
Vizéprasident; Arthur Stéekli, von IHofstetten (Solothurn), in Steffisburg,
Kassier. Domizil der Stiftung: bei der «Mébelfabrik Gschwend A.G.».

Luzern — Luce

e — Lucerna

24. Februar 1955. g
Personalfiirsorgefonds der Schweiz. Nahmaschinenfabrik A.G. Luzern, in
Luzern (SHAB. Nr.57 vom 10. Mérz 1943, Seite 551). Die Untersehriften
von Dr. Ernst Hellmiiller, Robert Lehmann-Sehiirmann und Fritz Klein sind
erlosehen. Prisident ist jetzt Heinrich Harder, von Uersehhausen (Thur-
gau), in Bern; Vizeprisident ist Paul Kreis, von Neukireh-Egnach (Thur-
gau), in Bern, und Mitglied Hanny Harder, geb. Jenzer, von Uerschhausen
(Thurgau), in Bern. Sie fithren Einzeluntersehrift.

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg
17 février 1935.

Fondation St-Jacques le Majeur, 4 Fribourg. Sous ce nom, il a ¢1é constitué
une fondation selon acte authentique dressé le 12 février 1935; elle a pour but
de promouvoir et de soutenir des ceuvres d'utilité publique dans le canton de
Fribourg. Le conseil de fondation est eomposé de 1 & 3 membres, actuellement
de: Aloys Sallin, de Villaz-St-Pierre, & Fribourg, président; Michel Wolhauser,
de St-Antoine et Heitenried, & Fribourg; Germain Joly, du Noirmont, & I°ri-
bourg; ils signent collectivement 4 deux. Adresse de la fondation: étude
Me Aloys Sallin, avoeat, avenue de la Gare 36.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
22. Februar 1955.
Hans Buss Stiftung, in Basel (SHAB. Nr.135 vom 13.Juni 1945, Seite
1355). Die Untersehrift von Prof. Dr. Max Gerwig ist erloschen. Neu wurde in
das Kuratorium gewihlt Prof. Dr. Jacob Wackernagel, von und in Basel.
Er zeichnet zu zweien.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

17. Februar 1955. ,
Personalfiirsorgefonds Kiinzler, Buchdruckerei, Aktiengesellschaft, in Sankt
Gallen. Unter diecsem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom
17. Februar 1953 eine Stiftung. Sie bezweekt die Fiirsorge fiir die Angestellten
und Arbeiter der Stifterfirma und allenfalls ihre Hintcrblichenen, insbesonderc
im Falle von Krankheit, Invaliditat, Alter, Tod, Arbeitslosigkeit, unver-
schuldeter Notlage und andern Bedarfs- oder Fiirsorgefillen. Der Stiftungsrat
besteht aus 1 bis'3 Mitglicdern. Thm gehort mit- Einzelunterschrift an ‘Max
Baumeister, von Aarau, in St. Gallen. Gesehiftsdomizil: bei der Stiftcrfirma,
Felsenstrasse 84. |

19. Februar 1935. .
Personalfiirsorgestiftung der Firma Walfer Kriesemer & Co. A.G., in Sankt
Gallen. Unter diesem Namen besteht laut 6ffentlicher Urkunde vom 15. Fe-
bruar 1955 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und
Arbeiter der IFirma «Walter Kriesemer & Co. A.G.», in St. Gallen, sowie fiir
ihre Angehorigen und Hinterbliehenen durch Gewahrung von Unterstiitzungen
in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditt, Arbeitslosigkeit oder
anderer unverschuldeter Notlage. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch

cinen Stiftungsrat von 1 bis 5 Mitgliedern, die von der Stifterfirma bezeichnet
werden. Mindestens ein Mitglied ist aus dem Kreise der Destinatére zu ernennen.
Die Kontrollstelle der Stifterfirma ist gleichzeitig die IControlistelle der Stil-
tung. Harry Kriesemer, von St. Gallen und Unterigeri, in St. Gallen, ist
Prasident mit Einzelunterschrift; Félicie Kriesemer-Cathomas, von Unler-
#geri, und Boris Zollikofer, von St. Gallen, becide in St. Gallen, sind Mit-
glieder und fiihren XKollektivunterschrift zu zweien. Domizil der Stiftung:
bei der Stifterfirma, Wassergasse 23.
21. Februar 1955.
Angestellten-Pensionskasse der Maschinenfabrik Benninger A.-G. in Uzwil/SG.,
in Uzwil, Gemeinde Henau. Unter diesem Namen bestcht gemiss offent-
licher Urkunde vom 23. Januar 1955 eine Stiftung. Sie bezweckt die Aus-
richtung von Pensionen odcr einmaligen Abfindungen an die in einem festen
Anstellungsverhdltnis zur Stifterfirma «Masehinenfabrik Benninger A.-G.s,
in Uzwil, stehenden Angestellten oder ihre Hinterblichenen bei Wegfall des
Erwerbseinkommens des Arbeitnehmers infolge Alters, Invaliditit und Todes.
Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 5 Mitgliedern und die Kontroll-
stelle. 3 Mitglieder werden vom Verwaltungsrat der Stifterfirma bezeiehnet;
2 Mitglieder wihlen die Destinatire aus dem Kreise derjenigen Pensionsver-
sicherten, die mindestens 5 Jahre im Dienste der Firma gestanden haben.
Prasident und Vizeprisident des Stiftungsrates werden vom Verwaltungsrat
der Stifterfirma bestimmt. Emil Schoch, von Sternenberg, in St. Gallen,
Président, odcr Werner Vogt, von Arbon, in Niederuzwil, Gemeinde Henau,
Vizeprasident, zcichnen zu zweien mit Max Epprecht, von Zirieh, in Uzwil,
Gemeinde Henau; Oskar Stoll, von Henau, in Niederuzwil, Gemeinde Henau,
oder Walter Roth, von Kirehberg, in Uzwil, Gemeinde Henau, Mitglieder des
Stiftungsrates. Domizil: bei der Stifterfirma.
21. Februar 1955.

Personal-Fiirsorge der Masehiuenfabrik Benninger A.G., in Uzwil, Gemeinde
ITenau (SHAB. Nr. 53 vom 4. Marz 1950, Seite 604). Dureh Besehluss des
Regierungsrates des Kantons St. Gallen als Aufsiehtsbehdrde vom 18. Januar
1955 wurde die Stiftungsurkunde abgeiéindert. Der Zweek der Stiftung be-
schrinkt sich inskiinftig auf die Unterstiitzung der Arbeiter der Stifterfirma
oder ihrer Hinterbliebenen im Falle von Alter, Invaliditit und Tod. In beson-
deren Notfillen kann sie ausnahmsweise auch an Angestellte Unterstiilzungen
gewdhren. Der Stiftungsrat setzt sieh nun zusammen aus eincm Mitglied des
Verwallungsrates der Stifterfirma, einem Mitglied der Direktion oder einem
Delegicrten derselben sowie einem Arbeiter oder einem Delegierten der Arbeiter-
schaft. Die iibrigen Aenderungen beriihren die publikationspfliehtigen Tat-
sachen nichl. Die Unterschrift von Wilhelm Grob ist erlosehen. Neu wurde
in den Stiftungsrat gewihlt Johann Lustenberger, von Entlebueh (Luzern),
in Oberbiiren. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen kollektiv zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia
17. Februar 1953.

Heinrich und Rosa Schenkel-Stiftung, in Aarau. Unter diesem Namen besteht
auf Grund der offentlichen Urkunde vom 13. Januar 1955 eine Stiftung; Sic
hat den Zweek, bediirftigen, protestantischen Bauernfrauen der Ostschweiz
{Kantone Appenzell, Thurgau, St. Gallen, Schaffhausen und Ziirieh) Ferien-
pufenthaltc in Miittererholungsheimen zu ermoglichen, die durch den Vercin
kSchweizeriseher Verein fiir Miittererholurigsheime der evangelisch-reformierten
Landeskirehe», in Aarau, betreut werden. Fir die Erfiillung des Zweckes sollen
dic Ertriignisse des Stiftungsvermogens verwendet werden. Organe sind der
Stiftungsrat, des Verwalter und die Rechnungsrevisoren. Der Stiftungsrat ist
identiseh mit dem Arbeitsaussehuss des Vereins «Schweizeriseher Verein fiir
Mittererholungsheime der evangelisch-reformierten Landeskirehes. Prasident
und Aktuar des Arbeitsausschusses sind zugleich Président und Aktuar des
Stiftungsrates; beide fithren Einzelunterschrift. Prasident ist Karl Schenkel,
von Lindau (Ziirieh), in Staufen, und Aktuar Ilermann Basler, von Kolliken,
in Lenzburg. Domizil: Imhofstrasse 7 (Daster).

22, Februar 1955.

Hilfs- & Pensionsfonds des Elektrizititswerkes Schiffmiihle, in Turgi,
Stiftung (SHAB. Nr. 143 vom 21. Juni 1952, Seite 1588). Infolge Umwand-
lung der Stifterfirma in eine Aktiengesellschaft wird der Name der Stiftung
mit Zustimmung der Aufsichtsbehorde vom 31.Januar 1955 abgedndert in
Hilfs- und Pensionsfonds der Elektrizitdtswerk Schiffmiihle A.G. Turgi.
Emmy Horlacher ist aus dem Stiftungsrate ausgesehieden; ihre Untersehrift
ist erlosehen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates ist gewihlt worden:
Dr. Hans R. Landolt, von Ziirich, in Turgi. Er zeichnet kollektiv mit dem
Prisidenten des Stiftungsrates. Neues Domizil: Bureau der Firma.

22. Februar 1955.

Fiirsorge der Angestellten & Arbeiter der Fa. Jheo A.G. fiir Elastic-Indu-
strie Zofingen, in Z o £ i n g e n, Stiftung (SHAB. Nr. 24 vom 29. Januar 1955,
Seite 292). Aus dem Stiftungsrate sind ausgeschieden: Werner Gresch, Pro-
tokollfithrer (Vertreter der Angestellten), und Werner Siegrist (Vertreter
der Arbeiter) ; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Stif-
tungsrat gewdhlt: Emil Spinnler, von Seltisberg, in Zofingen (Vertreter der
Angestellten), als Protokollfiihrer, und Ernst Schaller, von Walkringen, in
Miihlethal (Vertreter der Arbeiter). Zeichnungsberechtigt sind kollektiv zu
dreien ein Mitglied des Verwaltungsrates und je ein Vertreter der Ange-
stellten und der Arbeiter.

23. Februar 1955.
Personalfiirsorgefond der Kalkfabrik Spiihler AG. Rekingen, in Rekin-
gen. Unter diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom
17. Februar 1955 eine Stiftung. Sie hat den Zweek, 'die Alters- und Hinter-
bliebenen- und Krankenfiirsorge des gesamten Personals der Flrma. «Kalk-
fabrik Spiihler A.-G.», in Rekingen, zu f6rdern, soweit hiefiir nieht eine ver-
tragliche oder gesetzliche Leistungspflicht der Stifterfirma besteht. Unter
der gleichen Voraussetzung darf das Stiftungsvermégen auch in Fillen von
Arbeitslosigkeit zur Unterstiitzung von Angestellten und Arbeitern der
Firma verwendet werden. Organe sind der aus drei Mitgliedern bestehende
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Die Mitglieder des Stiftungsrates filhren
Kollektivunterschrift zu zweien. Dem Stiftungsrat gehtren an: Arthur
Wirz, von Muhen, in Wiirenlingen, als Prisident; Hedwig Spiihler und Gott-
lieb Theodor Spiihler, beide von und in Rekingen (Aargau). Domizil: Bureau
der Firma. ° '

23. Februar 1955. ’ . .
Stiftung Bauernmuseum Wohlenschwil, in Wohlenschwi 1. Unter die-
sem Namen hat die «Vereinigung zur Erhaltung der alten Kirehe und des
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Bauerndenkmals Wohlensehwil» gemiss dffentlicher Urkunde vom 21. Fe-
bruar 1955 eine Stiftung errichtet. IThr Zweek ist der Unterhalt der alten
Kirche Wohlenschwil und des zugehorigen Geldndes, sowie die Betreuung
des in der ehemaligen Kirehe untergebrachten Bauernmuseums. Organe
sind der aus mindestens 7 Mitgliedern hestehende Stiftungsrat und die Kon-
trollstelle. Zeichnungsberechtigt sind Prisident, Vizeprdsident und Aktuar
des Stiftungsrates je zu zweien kollektiv. Président ist Ernst Kuhn, von und
in Dottikon; Vizepridsident: Xaver Stoekli, von und in Boswil, und Aktuar:
Adolf Studer, von Higendorf, in Wohlenschwil. Domizil: beim Aktuar Pfar-
rer Adolf Studer.

23. Februar 1955.
Erziehungsanstalt Kasteln, in A ar a u, Stiftung (SHAB. Nr. 281 vom 29. No-
vember 1952, Seite 2912), Gemiiss Besehluss des Regierungsrates des Kan-
tons Aargau vom 28. Januar 1955 wird der Name dieser Stiftung abgeidndert
in Gemeinniitziges Erziehungsheim Schloss Kasteln in Oberflachs, Kanton
Aargau. Die weitern Satzungsdnderungen beriihren die publizierten_Tat-
sachen nieht. ;

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

22, Februar 1955,
Personalfiirsorgestiftung der Firma Gottlieh Kugler, in Krenzlingen. Unter
diesem Namcn wurde dureh 6ffentliche. Urkunde vom 8. Februar 1955 eine
Stiftung erriehtet, die die Fiirsorge fiir das stindige Personal der Firma «Gott-
lich Kuglers, 1och- und Tiefbau, in Kreuzlingen, im Falle von Alter, Tod,
Krankheit, Unfall und unversehuldeter Notlage bezweekt. Dic Stiftung wird
durch einen dreigliedrigen Stiftungsrat verwaltet, wovon cin Mitglied dem
Kreise der Destinatdre angehort. Der Vorsitzende Gottlich Kugler, von Neu-
kirch-Egnaeh, und das Mitglied Paul Kleiner, von Schaifbausen, beide in
Kreuzlingen, zeichnen fir die. Stiftung mit Einzelunterschrift. Domizil: Allee-
strasse 17 (bei der Stifterfirma).

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio

21 febbraio 1955,
Asilo” Infantile Famiglia Giovanni Bernasconi, in Mendrisio, fondazione
(IFUSC. del 21 ottobre 1912, No 245, pagina 2397). Con decisione 25 settembre
1954 approvata dal Dipartimento dell’Interne, quale autorita di vigilanza
sulle fondazioni, ¢ stata modificata la fondiaria nel senso ehe il consiglio diret-
tivo € ora composto di 5 membri. Maria Bernasconi, decessa, non fa piu parte
del consiglio direttivo; la sua firma ¢ quindi estinta. 11 consiglio direttive ¢
composto attualmente come segue: Giorgio Bernasconi, fu Alfonso, ilaliano,
in Buenos-Aires, gid membro, presidente;' Mercedes Bernasconi, vedova
Catlanco, argentina, in Milano (Italia), vicepresidente; Giuseppe Bolzani,
fu Francesco, da Bellinzona, in Morcote, segretario (confermato); Ernesto
Bernasconi, fu Alfonso, italiano, in Buenos-Aires, e avvocato Dr IFranco
Maspoli, fu Angelo, da Coldrerio, in Mendrisio, membri. La fondazione e
impegnata dalla firma collettiva a due dei membri del eonsiglio direttivo.

23 febbraio 1955.
Fondo di previdenza per il personale della Ditta Carlo Bianchi, successore

a Piero Bianchi, in Chiasso. Sotto questa ragione sociale & stata eosti- |
tuita una fondazione avente per iscopo la previdenza per il personale della |

ditta segnatamente la previdenza per la malattia, invalidita, veechiaia ed in
caso di morte ai superstiti. L’amministrazione della fondazione é affidata
ad un consiglio direttivo di tre membri nominati dalla ditta fondatrice. La
fondazione & rappresentata dalla firma collettiva del presidente in unione
a quella del rappresentante del personale in seno al eonsiglio direttivo.
Membri del eonsiglio sono attualmente: Carlo Bianchi di Piero, italiano, in
Chiasso, presidente; Rolando Brenna di Stefano, da Balerna, in Chiasso,
segretario-cassiere, rappresentante del personale; Silvio Rusea fu Rinaldo,
da Vacallo, in Locarno, membro. Recapito della fondazione: presso Ditta
*Carlo Bianchi, suceessore a Piero Bianchi, via Livio.

Waadt - Vaud - Vaud

3 Bureau de Lausanne
22 février 1935,

Fonds de Prévoyanee en favenr dn Personnel din Laboratoire ¢’ \nalyses Médi-
cales, Badonx, Bauer et Rochat Drs &s. Se. S.A., a Lausanne. Sous ce nom, il
a Cté constitué une fondation, selon acte authentique dressé le 10 février 1953.
Elle a pour but de venir cn aide aux membres du personnel du «Laboratoire
d’analyses médicales Badoux, Bauer et Rochat Drs és. Scienees S.A. et a
leur famille. pour lcur aider 4 faire face aux conséquences économiques résultant
notamment des charges de famille, de la retraite, invalidité, accidents, maladie,
déces, scrviee militaire. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de
fondation d'un & eing membres nommeés par le conseil d’administration de la
maison fondatrice. Celui-ci désigne en outre un organe de contrdle. Le Conseil
de fondation est composé de: Edouard Bauer, de Zurich, président; Jean Ro-
ehat, du Lieu et I’Abbaye, et Marcel Hugonnct, de Gollion; tous 4 Lausanne.
Adresse de la fondation: Rue Etraz N° 14, bureaux du Laboratoire d’analyscs
mnédieales, Badoux, Bauer ct Rochat, Dr ¢s seienees S. A.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
19 février 1955. .

Fonds de prévoyanee de Grand Garage des Montagnes S.A., & La Chaux-
de-Fonds (FOSC. du 26 juin 1948, N° 147). Le président James-Eugéne
Rosset a démissionné; ses pouvoirs sont radiés. En remplacement, a été nommé
président: Otto Peter, de Bertschikon (Zurich), 4 La Chaux-de-Fonds. La
fondation est toujours cngagée par la signature collective de son président et
de son secrétaire.

" Bureau de Neuchdtel
18 févricr 1935. ° : .
Caisse de Retraite de la Favag, fabrique d'Appareils électrignes S.A., 8 Neu -
chditel, fondation (FOSC. du 1er juillet 1950, N° 151, page 1723). Ernest
Glaus ne fait plus partie du conseil de fondation; sa signature est radiée. Karl
Eigenheer, de Sehaffhouse et Kleinandelfingen (Zitrich), & Wabern pr¢s Berne,
commune de Koniz, est nommé président du conseil de fondation avec signature
individuclle. .

Eidgendssisches Amt fir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriétd intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intelletiuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 134657, Hinterlegungsdatum: 19. Japuar 1953, 19 Uhr.
Courtaulds Limited, 16, St. Martins-le-Grand, London E C 1 (Grossbritan~
nien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Garne und Fiden.

Nr. 134658, Iinterlegungsdatum: 25. Januar 1954, 18 Uhr.
Adelhoden Mineral- und HMeilquellen AG., Adelhoden (Schweiz).
Fabrik- und landelsmarke.

Mineral- und Tafelwasser.

ADELBOONER

Nr. 154659, Ilinterlegungsdatum: 9. Dezember 1954, 6 Uhr.,
Rudoli Spitzbarth, Feldeggstrasse 58, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrik- und llandelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 83274, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 4. Juli
1951 an.
Edelmetallwaren.

Nr. 154660. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1955, 8 Uhr.
Ed. Geistlich Sélme AG. fiir chemische Indnstrie (Les fils d'Edonard Geist-
lich S.A. pour I'Indnstrie chimique) (I figli d’Edoardo Geistlich S.A. per
I'Industria chimica), Sehlieren (Schweiz). — Tabrik- und findeisnarke.

Desinfektionsmittel, Veterindrprodukte, Tierheilmitte!, pharmazeutiseche Er-
zeugnisse.

ECURASAN

No 134661, Date de dépot: 27 janvier 19535, 11 h.
Surena Wateh S.A., quai de I'lle 13, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres.

SURFLEX

No 134662, Date de dépot: 27 janvier 1955, 11 h.
Surena Watch S.A., quai de I'lle 13, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres.

SURVITA

No 154663. Date de dépot: 27 janvier 1955, 12 h.
Calmar Watch and Jewelry Company, Saskatoon (Canada).
Marque de commeree.
Montres cn tous genrcs et leur parties, chronographes, montres automatiques,
montres ealendriers, montres de voyage, montres de poche, compteurs, ehrono-
meétres, fournitures d’horlogerie, mouvements ainsi que leurs parties, pendu-
lettes, réveils, emballages.

CALMAR
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Nr. 154664, Hinterlegungsdatum: 26. Januar 1953, 12 CUhr.
Bucher-Guyer AG. Maschinenfabrik, Niederweningen (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit erwei-
terter Warenangabe der Marke Nr.833%49 von Bucher-Guyer, Nieder-
weningen. Die Schutzlrist aus der Erneuerung liult vom 26. Januar 1935 an.

Landwirtschaftliche Maschinen und Gerite, Traktoren, Motor-Mahmaschinen,
Obst- und Traubenkelterei-Maschinen und Gerate, Pressen fur Industrie und
Gewerbe, Bandsagen. Kreissigen. Pumpen. Beregnungsgerite, Autoheber,
Kompressoren. Aufziige und Transportanlagen, transportable Elektro- und
Benzinmotoren. fahrbare Bagger und Aullader.

BUCHER

Ne 154665. Date de dépot: 28 janvier 1933, 19 h.
J. Bonnet et Cie. rue Numa-Droz 141. La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque N° 84256. Le d¢lai
de protection résultant du renouvellement court depuis le 135 octobre 1931,

Bijouteric.

No 154666. Date de dépot: 28 janvier 1933, 18 h.
P. Gonset-Henrioud S.A\., rue du Lac 4, Yverdon (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Articles de lingerie, ehemiserie et bonneterie.
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Nr. 154667, Hinterlegungsdatum: 1. Februar 1933, 18 Uhr.
Hermann Bauer, Baldungstrasse 5, Sehwibisch Gmiind (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 83717, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 2{. August 1954 an.

Silberwaren.

Nr. 154668, Hinterlegungsdatum: 3. Februar 1955, 17 Chr.
The Chiswick Polish Company (Overseas) Limited, Burlington Lane, Chis-
wick, London W (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — Er-
neuerung der Marke Nr. 85404 Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft
vom 3. Februar 1935 an.

Polierpraparate, Polierausriistung, Putzlappen, Polierkissen, Birsten (nicht
Malerpinsel oder Metallbiirsten) und dhnliche Artikel lir Polierzwecke.

No 154669, Date de dépot: 2 Tévrier 1933, 18 h.
J. Frossard & Co., société anonyme, Payerne (Vaud, Suisse).

Marque de fabrique. — Reneuvellement de la marque N© 85197, Le délai
de protection résultant du renouvellement court depuis le 1er févtier 1935.

Cigares et cigarettes.
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Nr. 154670. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1954, 17 Uhr.

Darmosan AG., Rorschacherstrasse 139, St. Gallen (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer, chemisch-pharmazeutischer und

hygienischer Praparate. Pharmazeutische Drogen. Diatetische Nahrmittel.
Desinfektionsmittel. Vertilgungsmittel far Pflanzen und Tiere.

IROCHIN

Nr. 154671, Hinterlegungsdatum: 30. November 1954, 16 Uhr.
Adolf Notz, avenue Glayre 2, Lausanne (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfimerie- und Kosmetikwaren.

No-Po-Cos

Nr. 154672, Hinterlegungsdatum: 30. November 19534, 16 Chr.
Adolf Notz, avenue Glayrte 2, Lausanne (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vitaminhaltige Parfimerie- und Kosmetikwaren.

- Vila-Flor

No 15%673. Date de dépot: 10 décembre 1951, 16 h.
Zanchi-Vins S.\., Sébeillon, Lausanne (Suisse). — Marque de commer.e.

RESERVE DU ROI LOUIS

No 1354674, Date de dipot: 10 décembre 1934, 16 h.
Zanchi-Vins S.A., Sébeillon. Lausanne (Suisse). — Marque de commerce.

Vins provenant de la commune de Tarragone.

Lin finde le T cmimune de Facragene
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Nr. 154675. Hinterlegungsdatum: 30. Dezember 1951, 17 Uhr.
Max Felchlin, Sehwyz (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Nalrungs- und Genussmittel aller Art.

K.K.O

Nr. 154676. Hinterlegungsdatum: 30. Dezember 1951, 17 Ulr.
Max Felehlin, Sehiwyz (Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Nahrungs- und Genussmittel aller Art.

Wiirzalls

Nr. 154677, Iinterlegungsdatum: 30. Dezember 1954, 17 Uhr.
Max Felehlin, Sehwyz (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungs- und Genussinittel aller Art.

CONDITOUT

Nr. 154678. Hinterlegungsdatum: 30. Dezember 1934, 17 Uhr.
Max Felcllin, Sehwyz (Schweiz). — Fabrik- und Iandelsmarke.

Nahrungs- und Genussmittel aller Art.

Wunderhornli

Nr. 154679. Hinterlegungsdatum: 4. Januar 1953, 20 Uhr.
VEB Jenaer Glaswerk Schott & Gen.. Jena (Deutsehland).
Fabrik- und Handelsmarke.

Optisches Glas, Glasgerite, Glasinstrumente, Glasrohren, Glasstabe, Glas-
platten, Gefasse aus Glas, Lampen aus Glas, Lampenglaser, elektrische Lam-
pen, elektrotechnische Apparate, Instrumente und Gerate.

Jenatherm

Nr. 154680. Hinterlegungsdatum: 4. Januar 1953, 20 CUhr.
VEB Jenaer Glaswerk Schott & Gen., Jena (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke.
Optisches Glas, Glasgerate, Glasinstrumente, Glasrohren, Glasstabe, Glas-
platten, Gefasse aus Glas. Lampen aus Glas. Lampenglaser. elektrische Lam-
pen, elektrotechnische Apparate. Instrumente und Gerate.

o &
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Nr. 154681, Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1953. 20 Uhr.
Oswald Gloor, Protherapia, vormals \. Gutherz & Co., Selnaustrasse 16,
Ziirieh (Schweiz). — Falirik- und Ilandelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 83233. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 13. Juli 1951 an.

Gipsbinden far chirurgische und orthopidische Zwecke.

21\
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Nr. 134682, Hinterlegungsdatum: 18. Januar 1935, 18 Uhr.
Meynadier & Cie. Aktiengesellschait, Vulkanstrassc 110, Ziirich 48 (Schweiz).
IFabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-technisehe Produkte, Asphaltprodukte. Bau- und Isolierstofie. Dach-

pappen, Anstrich-, Dichtungs- und Klcbemittel, Kitte, Rostschutzmittel.

Ne 154683. Date de depot: 22 janvier 1935, 8 h.
G. Léon Breitling S.\. Compagnie des Montres Breitling et Monthrillant
(G. Léon Breitling Ltd. Breitling and Monthrillant Watch Manufaetory),
place du Molard 6, Genéve (Suisse). — Marque de Jabrigue et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, parties de montres. mouvements de montres,
cadrans de montres, boites de ' montres, ¢tuis de montres et articles d’emballage
s’y rapportant.

NAVITIMER

N2 154684, Date de dépot: 22 janvier 1953, 13 h.
Fabrique de montres Zila S.A. (Uhrenfabrik Zila AG.) (Zila Wateh Co.
Ltd.), La Heutte (Berne, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, parties de montres, mouvements de montres,
eadrans, hoites de montres, €tuis de montres et articles d’embullage s’y rap-
portant.

ROGER

PRECISION

No 154635, Date de dépot: 27 janvier 1953, 18 h.
Fabrique de eliocolat et de produits alimentaires de Villars, 2ociété anonyme,
Fribourg (Suissc). — Marque de fabrique. — Renouvellement avece limi-
tation de I'indication des produits de la marque N° 84267, Raison modifice.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 1¢f no-
vembre 19514,

Produits de cacao, confiserie, thé, produits alinentaires, articles de réclame.

N2 154686, Date de dépot: 28 janvier 1935, 18 h.

Soeiété Camille Piquerez S.A., route du Chateau 191, La Neuveville (Suissc).
Marque de fabrique et de eommerce.

Assortiments pour boites de montres.

CAL=S

N2 134687, Date de dépot: 28 janvier 1933, 18 h.
Société Camille Piquerez S.\., route du Chatcau 191, La Neuveville (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Couronnes étanches de hoites de montres. munies dun joint de polytétra- »
fluoréthyléne.

, Cour-Tef

N> 154688. Date de dépot: 2 février 1935, 18 h.
Soeiété des Produits Nestlé S.A., Vevey (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N2 85180. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 2 févtier 1955, ’

Lait condensé, farine pour enfants, cafe au lait, choeolat au lait, eacao au lait,
Leurre et fromage.

MARKE MILCHMADCHEN

No 154689 Date de dépot: 2 février 1955, 1§ h.
Société des Produits Nestlé S AL, Vevey (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No'85181. Le délai e protection résultant du renouvellement court depuis
le 2 fevrier 1955,

Lsit esndense, farine pour enfants, café au lait. choeolat au lait, cacao au lait,
beurre ct fromage.

MARQUE LA LAITIERE

N7 154690, Date de dépdt: 2 février 1955, 18 h.
Société des Prodnits Nestlé S.\.. Vevey Suisse).
Marque de fabrique et de eommerce. — Renouvellement de la marque
No 83481, Le délai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 2 février 1955.
Produits chimiques pour I'industrie et a l'usage hygicnique et scientifique,
médicaments, préparations et drogues pharmaeeutiques, préparations pour la
conservation des aliments, aliments diftetiques, produits alimentaires, no-
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tamment lait et produits laitiers, graisses et huiles alimentaires, chocelat et
produits de chocolat, cacao, arlicles de confiscrie.

NESTROVITE

Nr. 154691,
Carl Miinzenmeier, Pfiiffikon (Schwyz, Schweiz).
Fabrik- und Handeclsmarke.

Backhilfsmittel.

PHAENOMIN

Nr. 154692, Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1955, 18 Uhr.
Pritz Jenzer, jun., Arlesheim (Basel-Land, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vorrichtung zur Zubereitung von Fleischwaren.
Ne 154693. Date de dépot: 3 février 1955, 19 h.

Charles Guye, Monlchoisi 47, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique ct de commerce.

Produits pharmaceutiques, nolamment produits pour I'ophtalmologie.

CORTICYCLENE

Nr. 154694. Hinterlegungsdatum: 4. Februar 1955, 19 Uhr.
Escher Wyss Aktiengesellsehaft, Hardstrasse 319, Ziirieh (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zentrifugen fiir Forschungs-, wissenschaftliche und medizinische Zwecke.

Nr. 154695. Hinterlegungsdatum: 4. Februar 1955, 19 Uhr.
Escher Wyss Aktiengesellsehaft, Hardstrasse 319, Ziirich (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Laboratoriums-Zentrifugen.

Nr. 154696. Hinterlegungsdatum: 4. Februar 1955, 17 Uhr.
Butscher und Jost AG., Steinenvorstadt 59, Basel (Schweiz). :
Handelsmarke. ; .

Hangezeichnungsschrank aus Stahl mit auswechselbaren Hangetaschen.

'DESSINATOR

Ilinterlegungsdatum: 3. Februar 1955, 6 Ubr, |
l

No 154697, Dale de dépot: 4 février 1955, 14h,
Jammel S.A., Relle (Vaud, Suisse). — Marque de commerce. ;

Vins.

BLANDOR

: No 154698. Date de dépot: 4 février 1955, 14 h,
Hammel S.A., Rolle (Vaud, Suisse). — Marque de commerce.

Vins mousseux.

CONSTELLATION

Nr. 154699. Hinlerlegungsdatum: 4. Februar 1955, 6 Uhr.
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli Aktiengesellsehaft, Kilehberg (Ziirich,

Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneverung der Marke
Nr. 85178. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 4. Februar
1955 an.
Kakao und Schokolade, mit Milchzusalz, einfach, gefiillt oder mit Bef-
mischungen.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Vergffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
: dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bereinigung der Eigentumsverbehaltsregister
(Verordnung des Bundesgerichtes vom 29. Marz 1939)

Es ist dic Bereinigung der Eigentumsvorbehaltsregister bei untenstehcnden Betreibungs-
Amtern angeordnet worden.

Samtliche bci diesen Betreibungsimtern vor dem 1. Januar 1950 eingetragenen Eigen-
tumsvorbehalte werden geldscht, sofern gegen die Loschung nicht Einspruch erhoben wird,
Elnspriche sind bis spatestens 31. Miirz 1955 unter Entrichtung der Kosten for die Mit-
tellung an den Erwerber (Fr. 1.30 im Lokalrayon, Fr. 1.40 ausserhalb) bcim Betrelbungsamt,
wo der Eigentumsvorbehalt eingetragen ist, schriftlich einzureichen; dabel sind Datum
und Ordnungsnummer des Eintrages, der Erwerber, die Sache und der ursprioglich garan-
tierte Forderungsbctrag anzugeben. (AA. 662)

Epuration des registres des pactes de réserve de propriété
(Ordonnance du Tribunal fédéral du 29 mars 1939)

L’¢puration dcs, registres des pactes de réserve de propriété a ¢té ordonnée pour les
offices de poursuite indiqués ci-dessous.

Tous fes pactes de réserve de proprlété inscrits dans les registres des offices sous-indlqués
avant le 1¢7 janvler 1950 seront radlés, 4 -molns d’opposition. Les oppositions dolvent étre
annoncées par écrit, au plus tard le 31 mars 1955, A I'office de poursuite auprés doquel fe
pacte de réserve de propriété est inserit; Popposant payera en méme temps les frais de la
communication de I'opposition a 'acquéreur (1 fr. 30 dans le rayon local, 1 fr. 40 au deld);
il indiquera la date de I’inscription, ie nom de IPacquéreur, ia chose grevée de fa réserve de
Ppropriété et le montant originalre de la créance garantle.

Appuramento dei registri dei patti di riserva della proprietd
(Regol o del Trib le fedcraic del 29 marzo 1939)

L’appuramento del registr} del patti di riserva dela propricta & stato ordinato per §
seguentl uffici di csecuzione.
Tutti | patti di riserva delia proprieta fseritti nel registri degli uffici qui sotto efencatl
mente al 1° jo 1950 saranno cancellatl, a meno che non sla fatta opposizione,
Le opposizioni dovranno essere Interposte per iscritto, al pid tardi entro il 31 marzo 1955,
all’ufficio di esecuzione presso il quale il patto di riserva della proprieta ¢ {scritto; 'opponente
pagherd nelfo stesso tempo le spese della I dell’opposizi all’'acquirente
(1 fr. 40; se nel ragglo focale, 1 fr. 30); Indichera la data defliserizionc, il nome defi’acquirente
Yoggetto e ammontare dcl credito originariamente garantlto.

Betreibungsimter Ziirich 2 und Winterthur 1
(als Registerstellen fiir beide Stadte);

samtliche Betreibungsidmter;

tous les offices de poursuite;

simtliche Betreibungsimter;
Betreibungsamt Basel-Stadt;

simtliche Betreibungsimter;

siimtliche Betreibungsimter;

samtliche Betreibungsdmter;

tutti gli Uffici di esecuzione;

tous les offices de poursuite;

Office des poursuites de Genéve.

Kanton Ziirieh:

Kanton Bern:

Canton de Berne:

Kanton Zug:

Kanton Basel-Stadt:
Kanton Appenzell A.-Rh.:
Kanton Grauhiinden:
Kanton Thurgau:
Cantone Ticino:

Canton de Neuehitel:
Canton de Gendve:




26. {l. 1955

N° 48 — 553

Staatenbund von Mélaya'
Liberalisierung der Einfuhr

Gestiitzt auf die ¢Customs (Prohibi-
tion of Imports) Order, 1953» haben die
Behorden des Staatenbundes von Ma-
laya kiirzlich eine neue <Open- General
Licence» in Kraft gesetzt. Im Rahmen
dieser Freiliste kénnen aus einer Reihe
von Léndern, worunter auch die Schweiz,
alle Waren mit Ausnahme der nachste-
hend aufgefiihrten Produkte eingefiihrt
werden. Fiir die Einfuhr dieser letzteren
Erzeugnisse ist eine besondere Bewilli-
gung erforderlich. Die Publikationen im
SHAB. Nrn.115 und 221 vom 21. Maij,

Mitteilungen - Communications ~ Comunicazioni

Fédération de Malaisie
_Libération des importations

En vertu du «Customs (Prohibition of
Imports) Order, 1953» les autorités de la
Fédération de Malaisie ont mis récem-
ment en vigueur une nouvelle ¢Open Ge-
neral Licences. Dans le cadre de cette
liste de libération peuvent étre importés
d’un certain nombre de pays, y compris
la Suisse, tous les produits, sauf ceux qui
sont mentionnés ci-dessous. Pour I'im-
portation de ces derniers produits, une
autorisation spéciale est requise. Les
publications parues & la FOSC. Nos 115
et 221 des 21 mai et 23 septembre 1954
deviennent sans objet.

Nordborneo
Liberalisierung der Einfuhr

Gemiss einer Verfiigung vom 18. Ja-
nuar 1955 wurden verschiedene Aende-
rungen in der ¢Open General Licence
No 1> vorgenommen. Im Rahmen dieser
Freiliste konnen heutzutage aus einer
Reihe von Lindern, worunter auch die
Schweiz, alle Waren, mit Ausnahme der
nachstehend aufgefiihrten Produkte, ein-
gefiilhrt werden. Die Publikation im
SHAB. Nr. 97 vom 28. April 1954 wird
somit gegenstandslos.

('Lreals, fhe following:

Bornéo du Nord
Libération des importations

Selon une ordonnance du 18 janvier
1955 quelques modifications ont été ap-
portées a 1’«Open General Licence No 1»,
Dans le cadre de cette liste de libération
peuvent étre importés actuellement d’un
certain nombre de pays, y compris la
Suisse, tous les produits, sauf ceux qui
sont mentionnés ci-dessous. La publica-
tion parue & la FFOSC. Ne 97 du 28 avril
1954 devient'ainsi sans objet.

Food

bzw. 23. September 1953 sind als gegen-
standslos zu betrachten. :

Animals, alive, the following:
Gonts,
1'oultry.

Sheep.

Arms und ammunition.

Bullet-proof vests, steel helmets and other aticles of clothing Intended as protection against
attack.

Diamonds and diamond-set jewellery (other than a reasonahle quantity of articles of personal
jewellery Imported bona fide as part of the personal baggage of a person arriving in
the FFederation from a place outside the Federation and intended solely for the personal
use of such person).

Fggs for hatching and fresh eggs by alr.

Fireworks,

Gold, gold coins, bullion und any gold in whatever state or form, including articles of jeweliery
or ornamntent (other than a reasonable quantity of articles of personal jeweliery imported
bona fide as part of the personal baggage of a person arriving in the Federation from
a place outside the Federation and Intended solely for the personal use of such person).

Plants, including living plants of all species, flowers, {ruits, leaves, roots, tubers, buibs, cuttings,
stocks, layers, slips, suckers and ‘seeds and any parts of piants intended for propa-
galion or from which further plants might be propagated but excluding foodstuffs in-
tended solely for consmmption as food, otber tban fresh fruits and vegetables Imported
by air, or foodstuffs inciuded in any other item in this Schedule.

Rice und Padi, In whatever forin, including rice bran, rice flour and rice polishings,

Cameras. :

Clocks.

Lubricaling Oil.

Motor Vehicies (inciuding cras and trucks) all types.

Radio Gramophones,

Radio sets, domestic. .

Toys and ganies.

‘Watches. 48. 26. 2. 53.

; Rice, otber than glutinous rice, rice bran, rice ﬂour or rice polishings.

Meats, the following:

Fresh, frozen, plckled, salted, smoked, dehydrated or canned meats of ali types ex-
cluding fresb and frozen poultry, game, rabblts and venison,

Otfal edible,

Sugar.

Miscellaneous

Arms and ammunitlon.

Dijamonds and diamond-set jewellery.

Gold, gold coins, bullion and any gold in whatever state or form, including articles of jewellery
or ornament,

Plants—including living plants of all specles, flowers, frults, leaves, roots, tubers, bulbs, cuttings,
stocks, layers, slips, suckers and seeds and any parts of plants intended for propagation
or from which further plants might be propagated, but excluding foodstuffs intended
solely for consumption as food other than foodstuffs Included in any other item in this
Scbedule. 48, 26. 2. 55.

Verzeichnis schwqizerischer Berufs- und Wirtschaftsverbande

Die 7.Ausgabe dieser iiber 1000 Verbinde umfassenden Zusammen-
stellung enthdlt Namen, Adresse, Griindungsjahr und Mitgliederzahl der
Verbinde sowie die Titel der Verbandszeitschriften. Die in Betracht kom-
menden Angaben sind, soweit sie von den Verbinden selbst geliefert worden
sind, in deutscher, franzésischer und italienischer Sprache aufgefiihrt.

Dieses Verzeichnis kann zum Preise von Fr. 4.— bezogen werden vom
Schweizerischen Handelsamtsblatt in Bern. Postcheckrechnung III 520.

Die Administration.

Rledaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

l']"
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Das neue PEBE-Versenkpult

bringt dem Buchhalter und alien, die sowohi handsehriftiich ais aueh mit
der Sehreib- oder Buebungsmaschine arbeiten, elne wesentliche Erleichterung.
For handschriftliche Arbeiten kann man dle Maschii.s splelend leicht unter
die Pultplatte versorgen — obne aufzusteben, ohne die Maschine wegzu-
heben — und die ganze Pultflacbe ist frei.

‘Will man auf der Maschine schreiben, so wird sle mit elnem Griff mit Hiife
des patentierten Versenkmechanismus leicht und mihelos gehoben und
steht auf richtiger Héhe schreibberelt,

Links und rechts In den ganz nnch ‘v\unsch emgelellten Sockeln lsl alles
beqnem znr Hand, denn die Schul sind ung g g
Der \'ersenkraum ist sehr gross. Dle Schrebmaschine kann darin samt
au at staub hotzt versorgl werden. Trotzdem
ist der Platz for die Beine so reich b sitzen kann.

dass man beq
Voerlangen Sle den ausfahrlichen Prospekt.

P.BAUMER/ Frauenfeld

" i il

pebe

PEBE-Buchhaltungen / Formulardruckerel und Geschiftsblicherfabrik \

RADIO

Direktimport
Direktverkaunf
darum kaufen Sie
alle neuesten Radios
selt langem und
stiindig
25 Prozent billiger
mit voller Garantie,

Preisliste durch:
Radio-Photo
Eschenmoser

StationsstraBe 49

Ziirich 36

Tel. (051) 85 27 43

Vitrerie &
remettre & Vevey

Magasin et atelier
de vitrerie, miroi-
terle et encadres
ments & remettre
en bloc, Pour ren-
seiznements et vi-
siter s'adresser &
l'office jusqu'au
19 mars, .
Office de faillites:

M. Luisier, préposé.’

Verlangen Sie
vom SHAB.
nnentgeltliche
Zusendung von
Probennmmern
der

» Yolkswirtschaft®

Inserate im SHAB. haben stets Erfolgl

FISCHER £ C0.
REINACH 6

.

Adressplaiien

i
t
Reiterrahmen, Metalischubladen sowie
l s@mtlictes Zubehdr fir atte.Systeme wle
f Bddressograph, Suisse BAdresse,
: Adrema, Bradma

sowie
Pridgearbeiten

liefert zu &usserst ginstigen Preisen

W.GUNZENHAUSER, BASEL
' St. Johannvorstadt 6 Tel, (061) 24 61 28

Schweizerische Bankgesellschaft

Dividendenzahlung
g der Aktionire wurde die Dividende fir das Ge-

In der heutigen Generalv
schiiftsjahr 1954 auf 8% festgesetzt,
" Dle Zahlung erfolgt vom 26. Februar 1955 an mit
Fr, 40.—

per Aktle zu nominal Fr. 500 gegen Coupon Nr. 21, abzaglich 5% eid ische Coupon-
abgabe, sowie 259% Verrecbnungssteuer, mit

} .. Fr. 28.— netto
bef samtlichen Gescbéf! llen der ischen Bank Ischaft,

. Die Coupons sind mit N hnis Liof

nver

* 25. Februar 1955.

‘Banque populaire de Sierre S.A.
Messicurs les actionnalres sont convoqués & la A

43¢ assemblée générale ordinaire
saniedi 12 mars 1935, & 16 h..13, & I’'Hotel Chiteau Bellevus, & Sierre

: Ordre du jour:
1° Rapports du conseil d’adminlstration et des contrdleurs,
20 Approbatlon des comptes de i'exercice 1954,

. 3° Répartition du bépéfice.

. 4° Décharge aux organes de la Banque.
5° Nominatlons statutaires.

Un actionnaire ne peut se faire représentcr que par un autre actionnaire, munl d'un
pou\ ofr écrit.

Messieurs les actionnalres peuvent, dés ie 1¢f mars, prendre connaissance du rapport
de gestlon, du bilan et du compte de profits et pertes, des propositions concernant ’emploi
du bénéfice net, ainsi que du rapport des contrdleurs, aux guichets de la banque a Sierre,
a4 Montana et & Crans. Les cartes d’admission & Vassemblée sont adressées aux actionnalres
connus. Les autres mctionnaires pourront les retirer aux guichets de la banque, jusqu'au
11 mars 1955, 4 midl, contre présentation de leurs titres ou d’un certificat de dépdt.

Sierre, le 22 février 1953, Le eonseil d’administration.
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Der Gipfel:

Alie Vorteile, die der
Sehreiber und der Emp-
fanger von Briefen schatzt.
sind vereinigt in dieser
Neukonstruktion,

einer strapazierfahigen,
eleganten
Buro-Sehreibmasehine

Die SERIO S.A. Milano mit ihren 1650 Mit-

arbeitern fabrizieren nieht nur diese Béro- E sein wlll, darf seine Burohilf smittel nicht
Sehreibmasehinen, sondern eine ganze Reihe 2 vernaehldssigen.
leistungstahiger Barohilfsmittel einer neuen E SollquttwielderiHandwerker imuss tanenider
Rietingy tw’ Buroangestellte gut ausgerustet sein, um ra-
Verlangen Sie die Spezial-Prospekte uber: g tionell arbeiten zu kannen.
Sehreibende Addier-Rechen- = Everest-Buromasehinen helfen Ihnen, das Ziel
masehinen (200 Ansehldge pro E zu erreichen. Die Vorteile sind gross und die
Minute) - E Preise vorteilhaft.
Reehenmasehinen mit und ohne b o . o
Ruekubertragung 8 w. STAUB + 00.;, ZURch 50

Privat-Sehreibmasehinen

Wer im heutigen Gesehéftsleben erfolgreich

*

Sehéne Schrift
leichter Anschlag
hoehste
Schreibgesehwindigkeit
grosszugiger Ausbau
elegante Linienfihrung

*

Import - Schulstrasse 37

KAUFMANN gecetzten Alters in ungekndigter Stellung
sucht auf Fruhjahr oder nach Uebereinkunft

Vertrauensstelle

bei Flandel, Industrie oder Gewerbe Im Innen- oder Aussen-
dienst.

Lrfahrungen: Betriebsleitung, Verkauf, Buchhaltung,
Korrespondenz (deutseb), Speditionschef.
Bevorzugt Verkauf und Betreuung der Kundschaft in
Maschinenfabrik, eventuell ganz erstklassige Vertretung.
Gebiet Graubunden-Ostsehweiz.

Geboten wird erstklassige, solide, noehterne Kraft mit
grosser Verkaufs- und Reiseerfahrung, Einsatz ganzer
Kraft.

Verlangt wird gut hezahite Dauerstelle in nur erstklassigem
Haus.

Firmen, die Wert legen auf zielbewussten Mitarbeiter
senden gefl. Offerten an Chiffre M 5660 Ch, Publieitas Cbur.

Das SHAB. ist in den Geschéftskreisen der ganzen
Schweiz verbreitet wie kein anderes Blatt. Mit IThrem
Inserat erreichen Sie diese Kreise vollstindig.

=

Yherma

Fabrik fiir elektrische Heizung AG.
Schwanden

Riickzahlung der 3%2%-Aunleihe 1949
von Fr. 2500000

Die THEERMA Fahrik fur elektrische Heizung AG.
in Sehwanden (Glarus) macht von dem in Ziffer 3
der Anleihensbedingungen eingerauinten Recht Ge-
und bringt die 31,%-Anleihe 1949 von
I'r. 2500 000 nom. vorzeitig am 1. Junl 1955 zur
Riekzahlung. Ab diesem Datum werden auf die
Obligationen keine Zinsen mehr vergitet. Die Obli-
gationen, denen die Zlnscoupons Nrn. 13 bis 16 bel-
geheftet sein mussen, sind far den Inhaber spesenfrei
rackzahlbar bei der Schweizerisehen Kreditanstalt In
Zorieh und ibren samtliechen sehweizerisehen Sitzen,
Zweigniederlassungen, Agenturen und Deposltenkassen.

brauch

Sehwanden, den 26. Februar 1955.

Der Verwaltungsrat.

EN NOTRE: QUALITE DE SPE-
CIALISTES, :NOUS  ELEVONS
POUR VOUS DANS NOS CAVES
DE SION TOUTE LA GAMME
INCOMPARABLE DES VINS DU
VALAIS

SION

NATJONAL-
Buchhaltungsmaschinen

REBUMA SUTER, ZURICH 45
UetlibergstraBe 350 - Tel 33 66 86

PANZERSCHRANKE

schweissbrennsicher

KASSENSCHRANKE

feuer- und dlebessicher

TRESORANLAGEN
SCHALTERANLAGEN
STAHLMOBEL
KABA-Zylinder-
Sicherheitsschlosser

Bauer AG., Zirich §/35
Nordstrasse 25 - Telephon 284003

BAUER AG

CANADA

VERGNUGUNGSREISE
GESCHAFTSREISE
STUDIENREISE

Die GroBstadte des OSTENS von Kanada
und die
internationale Messe von Toronto

Abfahrt: 27. Mai — Rickkehr: 16. Juni 1955

Auskunft dureh seine Agenten:

BALE: Wm, Miller & Co. AG., Centralbahnplatz 3
BERNE: Kehrli & Oeler, A, Qeler, Nachf., Bubenbergpl.8
GENEVE: Fert & Cie, Rue du Mont-Blanc 1

LAUSANNE: Lavanchy & Co.S.A., Place St-Frangois 16
LUGANO: Viaggi Danzas & Cie. S. A., Piazza Manzoni 8
ZURICH: Reisebiro A. Kuoni AG., Bahnhofplatz 7 -

J

Bezirhsgerleht Auran

Rechnungsruf

Da~ Bezirksgerieht Aarau bat am 9. Febrnar 1955 uber

Rodel-Aubry Arthur

geboren 1895, Elektriker. von Fahrwangen, in Aarau wohnhaft
gewesen, gestorben am 14. Januar 19535, das offentliche Inventar
mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gliubiger und Schuldner. mit Einschluss der Bargschatts-
gliubiger, werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schuiden
bis §2. Mirz 955 bel der Genieindekanzlel Aarau anzumelden. an-
sonst die in Art. 500 des Zivilgesetzbuches erwahnten Folgen cin-
treten (Art. 381 ff. ZGB).

Aarau. den 9. Februar 1955, liezirksgerieht.

Offentliches Inventar mit Rechnungsruf
LErblasser:
schreier Oskar

1874, Bernhards sel., alt Zimmermeister. ven und in Gerafingeu.

Elngabefrisi: Die  Gliaubiger und Schuldner. mit  Einschluss
der Bitrgschaftsgliubiger. werden hiermit aufgefordert, ihre Ior-
derungen und Schulden bis und mit 31, Miirz 1955, bei Gefahr
des Ausschlusses for die Gliubiger gemiiss Arty 590 ZGB bei der
Auwutsehreiberei Kriegstetten in Solothurn, schriftlich anzumelden.
Die ingaben sind Wert 18, Jannar 1955 2u berechnen.

Solothuru, den 23, Februar 1955,

Der Ninischreiber von Kriegstetten:
\W. Amiet, Notar.

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Erhlasser:

Otto Rob. Gieshreeht

des Gustav Robert und der Maria Helena Spycher, geb. 10. Mai 1892,
von Bern (13urgergemcinde) und Bremgasten bei l3ern, Ehemann
der Martha, geb. Suter, Fabrikant, unbeschrankt haftender Gesell-
schafter der Kollektivgesellschaft Robert Giesbrecht & Schalch,
Glas- und Spiegelmanufaktur. in Bern, wohnhaft gewesen in Bern,
Spitaluckerstrasse 67, verstorben daselbst am 28. .Lunuar 1955.

Elngabefrist bis und mit i, Marz 1955:

a) fir Fordernngen und Borgschaftsansprachen sowohl gegen-
aber dem Erblasser persanlich als auch gegeniiber der Kol-
Jektivgesellschaft Robert Giesbreeht & Schaleh, Bern, heim
Regierungsstatthalternmst 1§ von Bern:

b) far Guthaben des Erblussers sowie der Kollektivgesellschaft
T.obert Giesbrecht & Schalch, 13ern. bel Notar Ery Charles
Lanhscher, lin Notariatsbire Witschi & Laubscher, Schwanen-
gasse 1, Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzurelchen.
For nicht angemcldete Forderungen haften die Lrben weder per-
sonlich noeh mit der Erbschaft (Art. 540 ZGB).

Massaverwalter: Nerr Walter Witschl, Notar, Liehefeld.

Die Firma wird unter der Aufsicht des verbleibenden einzel-
zeichnungsberechtigten Gesellschafters Theodor Schalch wei-
tergefiihrt.

Bern, den 2i. I"¢bruar 1955, Der Beauftragte:

Jliry Charles Laubscher, Notar.

Oeffentliches Inventar - Bechnungsruf
Thomi Walter

des Johann und der Rosette Niederhauser, geb. 19. Oktober 1907,
von Oberburg (Bern), Ehemann der Lydia, geb. Michcl, Kaufmann,
‘Woll- und Strickhof, Marktplatz, Thun, friher wohnhaft gewesen
in Unterseen, nun m Gunten, Gemeinde Sigriswil. verstorben am
30. Januar 1955 in Minehen (Deutschland).

Elngabefrist bis und mit 20. Mirz 1935:

a) far Forderungen “und Burgschaftsansprachen
rungsstatthalteramt Thun:
b) for Gnothaben des LErblassers bei Notar Dr. Waiter Bettier,

beim Regle-

Interlaken.
Massaverwaiter: Ilerr Paul Begllnger, Dircktor der Firma
Moersdorff-Scherer AG., Zurlch, wohnhaft in Waullisellen, Iroh-

helmstrasse 3.
~ Das Geschift des Erblassers, Woll- und Strickhof, Marktplatz,
Tbun, wird von den Erben unter Aufsicht des Massaverwalters
weltergefohrt, -

Der Beauftragte:
Dr. W Lcltier, Nots

Interlaken, 12. Februar 19355.
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Spielend rechnen...

Mit Facit sind Sie in wenigen Minuten ein Rechenmeister und beherr-
schen alle praktisch vorkommenden Rechenoperationen! Die Facit
hat eben die einzigartige Zehnertastatur, mit der sich so leicht rechnen
lasst. Die Facit arbeitet rasch und zuverlassig; auch nach langjahrigem
strengem Dienst wird sie lhnen kostbare Zeit und damit Geld sparen
helfen !

Priifen Sie die Facit-ESA-O in lhrem eigenen Betrieb! Sie werden
iberrascht sein, wie schnell Sie lhre Kalkulationen und Abschluss-
arbeiten ausfiihren kdnnen. Verlangen Sie unseren illustrierten Pro-
spekt!

LY ESA-0

Facit-Vertrieb AG., Ziirich
Lowenstrasse- 11, Telefon (051) 275814 Biiromaschinen/Biiromébel

Banque Procrédit Uidry & Cie S.A., Fribourg. Assemblée générale le 11 mars 1933,
& 11 heures 30, au siége social. Rapport, ptes, décharg inations ation du
capital, modification statutaire dont fe texte est déposé. Retrait des cartes 5 jours avant.

Société d’Exploitation des Cables Electriques
Cortaillod (Neuchitel)

Systéme Berthoud, Borel & Cie.
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

: assemblée générale
pour le 10 mars 1955, a 11 heares 30, a I'Hotel de Ville de Neuchitel.
Ordre du jour: o 0 :
10 Rapport sur l'exercice 1954.
20 Rapport de Messieurs les contréleurs.
30 Votation sur les conclusions de ces rapports.
4o Nominations statutaires.
60 Divers.

. Lebilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contréleurs seront & la
dls_position des actionnaires & la Société de Banque Suisse et chez Messieurs DuPas-
quier, Montmollin & Cie., & Neuchatel,.ainsi qu’'au siége social, a Cortaillod, dés le
28 février.

X Pour pouvoir prendre part & cette assemblée, Messieurs les actionnaires sont
priés de déposer leurs titres avant le 5 mars, a l'une des caisses ci-aprés: Société de
Banque Suisse, & Neuchitel et i Bale; Messieurs DuPasquier, Montmollin & Cie., &
Neuchatel, et au siége social, a Cortaillod.

Cortaillod, le 9 février 1955.

Le conseil d’administration.

Maschinenfabrik Hochdorf AG., Hochdorf

Einladung zur 12. ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
aul Mittwoch, den 9. Mirz 1955, 17 Uhr, im Gasthaus Rassli» in Roswil.

Traktanden:
3 Abnahme des Geschialtsberichtes und der Jahresrechnung 1954.
2. Bericht der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Statntarische Wahlen.

Die Bllanz mit Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht des Verwaltungsrates
und der Befund der Kontrollsteile fiegen vom 28, Februar 1935 hinweg am Sitze der Gesell-
schaft in Hochdorf zur Einsichtnahme der Herren Aktionire auf. Die Herren Aktionare,
dle an der Generalver g teil h v sind gebeten, sich bis zum 8. Marz
1955 am Sitze der Gesellschaft in Hochdor{ anzumelden und sich fiber den Aktienbesitz aus-
zuweisen.

Hoclidord, 25. Februar 1935.

Rarictin Hattwil

Ordentliche Generalversammlung der Aktionire
Samstag, den 12, Miirz 1955, 14 Uhr, im Hotel «Mohren» in Huttwil,

Der Verwaitungsrat.

Traktanden:
1. Abnahme des Geschaltsberichtes und der Jahresrechnung pro 1954 und
Decharge-Erteilung an die Verwaitungsorgane.
2. Beschlussfassung Giber die Verwendung des Reingewinnes,
3. Wahlen.

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz und der Bericht der Kontrol-
steile liegen vom 2. Marz 1955 hinweg in unseren Biros zur Einsichtnahme
durch die Aktionire auf.

Die Eintrittskarten far die Generalxersammtung sind bis zum 12, Marz 1955,
12 Uhr, gegen genligenden Ausweis ber den Aktienbesitz an unseren Schaltern
zu beziehen.

Huottwii, den 24. Januar 1935. Der Verwaltnngsrat.

Hallenschwimmbad Viadukt AG., Basel

_Einladung zur erdentlichen Genernlversammiung der Aktionire

aul Frejtag, den 18. Miirz 1935, 18.15 Uhr, Restaurant Riaito, Birsigstrasse 45, Basel.

Traktanden :
1. Entgegennahme des Geschaftsberichtes und der Jahresrechnung per 31. Dezember
1954,
Beschiussfassung dariiber.
2. Decharge-Erteifung an den Verwaltuugsrat,
3. Wahl der Rechnungsrevisoren. -
4. Diverses.

i Jahreshericht, Jahresrechnung und der Bericht der Kontroflstelle liegen vom 15. Marz

1955 im Biro der Gesellschaft, Birsigstrasse 45, Basel, und bei der Basler Kantonalbank
zur Einsicht auf. Aktiondre, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, haben ibre
Aktien spitestens 3 Tage vor der Generalversammlung bei der Gesellschalt, Birsigstrasse 45,
oder bei der Basler Kantonalbank gegen Empfangsbestitigung zu deponieren.

Basel, im Februar 1935. Der Verwaltungsrat.
Amtsersparniskasse Aarberg

Ordentliche Generalversammlung der Genossenschafter
Samstag, den 12, Marz 1953, 14 Uhr. in der Wirtschaft «Kuehen- in Aarbery.

Traktanden:
1. Aufnahme neuer Mitglieder.
2. Abnahme von Jahresrechnung und Jahresbericht pro 1954,
3. Beschlussfassung Gber die Verwendung des Reinertrages.
4, Decharge-Erteilnng an den Vorstand und dle ausfafirenden Organe.
5. Ersatzwahl in den Vorstand far den verstorbenen lierrn Otto Walther, gewesener
Gutsbesitzer in Landerswil.
6. Teilrevision des Pensionsreglementes.
7. Verschiedenes,

Dle Genossenschafter werden zu dieser Generalversammlung hlermit hoflich elngeladen.
Die Dividende kann ab Montag. den 14. Mirz 1955, gegen Abgabe von Coupon Nr. 22
bezogen werden. g

Aarberg, den 19, Februar 19535, Namens des Vorstandeq
Der Prisident: Der Sekretar:
Fr. Kénel Krebs.

SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN
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Dividende fiir 1954

Gemass Beschluss der Generalversaminiung vom 25. Februar 19535 ist~die
Dividende far das Geschaftsjahr 1954 gegen Uebergabe des Coupons Nr. 8
mit Fr. 40.— pro Coupon, abzdglich der eidgendssischen C und Ver-
rechinungssteuer von zusammen 309, das heisst mit

P

Fr. 28.- netto, vom 26. Februar 1955 an, spesenfrei zahlbar

bei unsern Sitzen, Zweigniederlassungen, Agenturen und Depositenkassen
in der Schweiz und zuin Tageskurs fiar Sichtwechsel auf die Schweiz bel
unsern Sitzen London und New York. Di¢ Coupons sind mit einem Num-
mernverzeichnis einzureichen. Die Formulare konuen an unsern Schaltern
bezogen werden.
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Als Spezialitit unserer Papier-

Ersparnisanstalt Biitschwil

Die Aktioniire unserer Bank werden hiemit zu der Dienstag. den 8. \lnrl 1955, 17 Chir,
in der <Brauerei.. Biitsehwll, stattfindenden

warenfabrik empfehlen wir

PAPIERROLLEN

ordentlichen Generalversammlung
fur Additionsmaschinen a

eingeladen.

Buchhaltungsmaschinen Trgktunden:

1. Abnahnie des Geschaftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1951. des Derichtes
der Kontrolistelle sowie Entlastung der Verwaltung.
etc. 2. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.
3. LErneuerungswahlen: a) Verwaltungsrat;
b) Kontrollstelle.
4. Allgemeine Umfrage.

Registrierkassen

/A Wagner & Cie Zirich 1

X/ Lowenstrasse 27/29
Geschiiftsbericht, Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz und Bericht der Kontrollstelle
liegen 10 Tage vor der Versammiung bei unseren Gesehiftsstellen zur Einsicht auf.
Die Lintrittskarten zur Generalversammlung konnen gegen .Ausweis des .\ktienbesitzes
bis -p.ll:fleu\ Montag, den 7. Miirz 19553, mittags, bezogen werden.

Lieferung nur durch Wiederverkiufer!

Une plante du Brésil
qui combat le rhumatisme

C'est la Paraguayensis qui déchloro-
phyllé par procédé spécial, chasse les

Biitsehwil, den 23. Januar 19353, Der Verwaltungsrat.

poisons du corps, élimine l'acide uri-
que, stimule l'estomac et déconges-
tionne le foie.

Rhumatisme, goutteux, arthritlques,
faites un essai, Le paquet 2 fr., le

‘HANNOVER

Deutsche Industrie-Messe
24, April bis 3. Mai

Reservieren Sie jetzt schon lhren Plaiz fir

Alle Auskiinfle durch thr Reiseblro
oder durch die Generalverirelung
for die Schweiz

NATURAL AG., BASEL
Biel — Gent — Zirich

Buchs, La Chaux-de-Fonds, Chiasso,
St. Gallen, Vallorbe,

AiendRuck Eges e

] ZHVH 25 N (051 32 7164
Inserieren im SHAB bringt Erfolgl

e, — — N

| TUELL LINE

Die Pioniere der direkten Fahrt Europa-Grosse Seen

Wiederaufnahme des. d.ifrektten Sommerdienstes

nach Kanada/Grosse Seen /Chicago u. umgekehrt
— ohne Umlad -

grand paquet cure 5 fr. Se vend aussi Die umfassend orientierende
en comprimés la boite 2 fr., la boite- Fachzeitschrift for den Steuer-

cure 5 fr. Envoi direct par poste: ‘zjaarrlalrisabonnemenl Fr.24.— far

Pharmacie de I'Etoile S. A, angle rue gol;enummem ::gg Seiten).
Neuve 1 - rue Chaucrau, Lausanne,

Tél, 22 24 22, et en vente dans toutes Cosmos-Verl ag Bern
les pharmacies.

den Sonderflug der Swlissair
Taglich in beiden Richtungen
retour Fr. 296.—

DANZAS

Bahnhofplatz Zirich Tel. 273031

Bevorstehende erste Abfahrten:

Ab,‘ANTWERPEN: Ab ROTTERDAM:
m/s « VESLEFJELL» 19. Marz 26. Marz
mf/s « RUTENFJELL» 28. Marz 2. April
mfs «GRINDEFJELL» 6. April 12. April
mf/s «<FERDINANDSTOR» 16. April 22. April

Weitere regelmissige Verschiffungsgelegenheiten alle 8—10 Tage

Erste Abfahrt AB CHICAGO nach Antwerpen/Rotterdam: 27. April u.v.

Frachten, Raumbuchungen und Auskiinfte durch die alleinigen Agenten fiir die Schweiz:

KARL IM OBERSTEG & (0. AG.

INTERNATIONALE TRANSPORTE

BASEL

Aeschengraben 30
Tel. (061) 228866

Lisgich
Uraniastrasse 26
Tel. (051) 25 8677

St. Gallen

Bahnhofgebdude SBB
Tel. (071) 221063




	

